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Uso del prodotto
II prodotto & destinato ad indicare l'ora e la data, nonché la temperatura e l'umidita interna.

Tramite un ricevitore DCF integrato nell'orologio da parete & possibile impostare
automaticamente l'ora e la data, ma naturalmente & possibile anche un'impostazione manuale.

Qualsiasi uso diverso da quello sopra descritto potrebbe danneggiare il prodotto e comportare
il rischio di cortocircuiti, incendi, scosse elettriche, ecc.

Nessuna parte del prodotto deve essere modificata o riassemblata. L'orologio da parete puo
essere utilizzato solo in ambienti interni asciutti.

Tutti i nomi di aziende e prodotti sono marchi dei rispettivi proprietari. Tutti i diritti riservati.

Contenuto
+ Orologio da parete
+ Istruzioni

Precauzioni e avvertenze

Si prega di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare questo dispositivo,
A che contengono importanti informazioni sul suo corretto funzionamento. La
garanzia decade in caso di danni derivanti dall'inosservanza delle presenti
istruzioni per l'uso! E esclusa qualsiasi responsabilita per danni
conseguenti.!
Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni a cose o danni a
persone causati da un uso improprio o dalla mancata osservanza delle
istruzioni di sicurezza! La garanzia decade in questi casi.

La trasformazione e/o modifica non autorizzata dell'unita non € consentita per
motivi di sicurezza e di omologazione (CE).

Il prodotto non € un giocattolo e deve essere tenuto fuori dalla portata dei
bambini. Installare il prodotto fuori dalla portata dei bambini. Il prodotto contiene
vetro (display), piccole parti e batterie che potrebbero essere ingerite.

L'orologio da parete & destinato ad essere utilizzato solo in ambienti interni
asciutti.

Non lasciare incustodito il materiale di imballaggio. Pud diventare un giocattolo
pericoloso per i bambini!

Maneggiare il prodotto con cura, pud essere danneggiato da urti, urti o cadute da
un'altezza ridotta.

Note sulle batterie/batterie ricaricabili
+ - Le batterie devono essere tenute fuori dalla portata dei bambini.

+ - Non lasciare le batterie/batterie ricaricabili in posizione aperta. C'¢ il rischio che le batterie
possano essere inghiottite da bambini o animali domestici. In caso di ingestione consultare
immediatamente un medico.

- Le perdite o i danni alle batterie o alle batterie ricaricabili possono causare ustioni se
entrano in contatto con la pelle. Per questo motivo, utilizzare guanti protettivi adeguati.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, aperte o gettate nel
fuoco. Pericolo di esplosione!

- Le batterie convenzionali non devono essere ricaricate. Pericolo di esplosione! Caricare
solo le batterie ricaricabili destinate a questo scopo; utilizzare caricabatterie adatti.

- Per linserimento delle batterie/batterie ricaricabili osservare la corretta polarita (piu/+ e
meno/-).

- Non mischiare batterie o batterie ricaricabili con livelli di carica diversi.

-

-

- Non mischiare mai batterie con batterie ricaricabilil Utilizzare batterie o batterie
ricaricabili.E' vero.

- Il funzionamento & possibile con batterie ricaricabili, invece che con batterie. Tuttavia, a
causa della bassa tensione (batterie ricaricabili = 1,2V, batterie = 1,5V) e della minore
capacita delle batterie ricaricabili, il tempo di funzionamento si riduce.

Per iniziare

+ - Aprire il vano batterie dell'orologio da parete e inserire 3 batterie (tipo Baby/C) facendo
attenzione alla corretta polarita (attenzione a pil e meno). L'orologio da parete emette un
breve segnale acustico, per un breve periodo di tempo tutti i segmenti del display vengono
visualizzati.

+ - Chiudere il vano batterie.

+ - |l simbolo della torre radio per la ricerca del segnale DCF lampeggia sul display.
Posizionare l'orologio da parete in modo che sia il pil lontano possibile da dispositivi
elettrici/elettronici, cavi, prese di corrente o parti metalliche. Questi hanno un'influenza
negativa sul segnale DCF e l'orologio da parete potrebbe non essere in grado di impostarlo
automaticamente..

+ - L'orologio da parete puo ricevere e valutare |l
cosiddetto segnale DCF..

Si tratta di un segnale che viene inviato da un
trasmettitore a  Mainflingen  (vicino a
Francoforte sul Meno). La sua portata ¢ fino a
1500 km e se le condizioni di trasmissione
sono ideali anche fino a 2000 km...

Tra le altre informazioni, il segnale DCF include
l'ora esatta (la deviazione teorica € di 1
secondo in un milione di anni!) e la data.

Cio significa che non c'¢ un'impostazione
manuale della somma e dell'orario invernale..

IS

La prima prova di ricezione DCF viene sempre eseguita alla prima messa in funzione
(montaggio delle batterie).

Durante l'ora legale in alto a destra nel display viene visualizzato "DST" (DST =
"Ora legale").

Durante il normale funzionamento l'orologio da parete esegue una prova di ricezione alle
03:00 del mattino, poiché a quest'ora della notte si verificano interferenze minime (migliore
ricezione possibile). Ulteriori prove di ricezione si svolgono alle 04:00, 05:00 e 06:00 a.m..

Il rilevamento del segnale DCF e la sua valutazione possono richiedere dai 3
ai 5 minuti. Non spostare I'orologio da parete durante questo tempo. Non
utilizzare alcun pulsante.

S

Una cattiva ricezione puo anche essere causata da, ad esempio, vetro isolante
metallizzato, struttura in cemento armato, carta da parati speciale rivestita o
un'installazione in cantina..

Se dopo 10-20 minuti non viene visualizzata sul display nessuna ora/data corrente. Avviare
una nuova prova di ricezione (tenere premuto il pulsante "°C/°F" per un periodo di tempo piu
lungo, fino a quando il simbolo della torre radio sul display inizia a lampeggiare..

I

L'ora e la data possono essere impostate anche manualmente, ad es. quando non
& possibile una ricezione DCF.

Regolazione manual dell’ora

+ - Premere il pulsante "MODE/SET" per tutto il tempo (circa 3 secondi) fino a quando le ore
sul display iniziano a lampeggiare.

+ - Con il tasto "+ 12/24" 0 "- °C/°F" & possibile impostare le ore. Per una regolazione rapida
tenere premuto il pulsante corrispondente per un periodo di tempo pitl lungo.

+ - Confermare l'impostazione premendo brevemente il pulsante "MODE/SET".

* - | minuti iniziano a lampeggiare.

+ - Con il tasto "+ 12/24" 0 "- °C/°F" & possibile impostare i minuti. Per una regolazione rapida
tenere premuto il pulsante corrispondente per un periodo di tempo pit lungo.

+ - Confermare l'impostazione premendo brevemente il pulsante "MODE/SET".
+ - | secondi iniziano a lampeggiare.

¢ - Con il tasto "+ 12/24" 0 "- °C/°F" & possibile riportare i secondi su "00".

+ - Confermare l'impostazione premendo brevemente il pulsante "MODE/SET".
* - L'anno inizia a lampeggiare.

¢ -Con i tasti "+ 12/24" 0 "- °C/°F" & possibile impostare I'anno. Per una regolazione rapida,
tenere premuto il pulsante corrispondente per un periodo di tempo pitl lungo.

+ - Confermare l'impostazione premendo brevemente il pulsante "MODE/SET".

* - Al mese/data il display visualizza "D M" o "M D". Qui & possibile impostare I'ordine di
visualizzazione sul display del mese e della data (DM = data/mese, MD = mese/data).

+ - Selezionare l'ordine con il tasto "+ 12/24" 0 "- °C/°F".
+ - Confermare l'impostazione premendo brevemente il pulsante "MODE/SET".
+ -l mese inizia a lampeggiare.

+ - Con il tasto "+ 12/24" 0 "- °C/°F" & possibile impostare il mese. Per una regolazione rapida
tenere premuto il pulsante corrispondente per un periodo di tempo pit lungo.

+ - Confermare l'impostazione premendo brevemente il pulsante "MODE/SET".
* - La data inizia a lampeggiare.

+ - Con il pulsante "+ 12/24" 0 "- °C/°F" & possibile impostare il Tag. Per una regolazione
rapida, tenere premuto il pulsante di risposta per un periodo di tempo pit lungo.

+ - Confermare l'impostazione premendo brevemente il pulsante "MODE/SET".
+ - Lalingua di visualizzazione del giorno della settimana ora lampeggia.

+ - Con il tasto "+ 12/24" 0 "- °C/°F" & possibile selezionare la lingua desiderata (GER =
tedesco, FRA = francese, ESP = spagnolo, ITA = italiano, NED = olandese, DAN = danese,
RU = russo).

+ - Confermare l'impostazione premendo brevemente il pulsante "MODE/SET".

+ - L'ora per l'impostazione del fuso orario (+12/-12 & possibile) ora lampeggia sul display.
¢ - Con il tasto "+ 12/24" 0 "- °C/°F" & possibile impostare il fuso orario desiderato.

+ Confermare premendo MODE/SET".

Avvio della ricezione radio DCF

Avviare una prova di ricezione manuale premendo il pulsante "°C/°F" fino a quando il simbolo
della torre radio sul display inizia a lampeggiare. Una ricezione DCF riuscita sovrascrive
l'impostazione manuale di ora/data..

Cambio °C/°F

Per cambiare tra le unita di temperatura, premere brevemente il pulsante "°C/°F".

Cambio visualizzazione 12/24h

Per passare dalla modalita 12h alla modalita 24h, premere brevemente il pulsante "12/24". Nel
display 12h
"AM" prima dell'ora indica la prima meta della giornata, "PM" la seconda meta della giornata.

Allarme
a) Impostare I'allarme

+ - Premendo brevemente il pulsante "MODE/SET", si cambia la visualizzazione tra la
visualizzazione dell'ora e l'ora dell'allarme.

+ - Quando l'ora della sveglia viene visualizzata sul display ("AL" nell'angolo destro del
display), tenere premuto il tasto "MODE/SET".

+ "MODE/SET" premuto un po' piti a lungo, fino a quando le ore dell'ora dell'allarme iniziano a
lampeggiare.

+ - Con il tasto "+ 12/24" 0 "- °C/°F" ¢ possibile impostare le ore. Per una regolazione rapida
tenere premuto il pulsante corrispondente per un periodo di tempo pit lungo.

+ - Confermare l'impostazione premendo brevemente il pulsante "MODE/SET".
+ - I minuti dell'ora dell'allarme iniziano a lampeggiare.

+ - Con il tasto "+ 12/24" 0 "- °C/°F" & possibile impostare i minuti. Per una regolazione rapida
tenere premuto il pulsante corrispondente per un periodo di tempo pitl lungo.

+ - Confermare l'impostazione premendo brevemente il pulsante "MODE/SET" e
l'impostazione dell'allarme € completata.

+ - Attendere un paio di secondi e l'orologio da parete torna a visualizzare I'ora (o premere
brevemente il pulsante "MODE/SET").

b) Attivazione/disattivazione della funzione di allarme
Premere brevemente il tasto "AL ON/OFF". Se la funzione di allarme ¢ attiva, nell'angolo destro
del display appare il simbolo di un campanello che indica.

c) Spegnimento del segnale di allarme e funzione snooze ("SNOOZE*)

Premendo il tasto "SNOOZE", il segnale di allarme viene interrotto per circa 5 minuti (tra le ore
e i minuti lampeggia il simbolo "Zz") e poi riavviato (funzione snooze).

Premendo gli altri tasti il segnale di allarme viene disattivato.

Montaggio o impostazione dell'orologio da parete

L'orologio da parete & dotato di un piede retrattile sul retro per 'appoggio su un tavolo.
Collocare I'apparecchio su una superficie piana sufficientemente ampia.

E' anche possibile montarlo su una parete. Un foro sul retro dell'espositore serve per
appenderlo.,
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Al momento di decidere il posizionamento, pud essere necessario utilizzare
materiale di imbottitura appropriato su mobili di pregio per evitare graffi sulla
superficie.

Manutenzione e pulizia
Il prodotto non necessita di alcuna manutenzione, non smontarlo mai.

Per la pulizia utilizzare un panno morbido, pulito e asciutto. Non esercitare troppa pressione sul
display, potrebbe danneggiarsi. Inoltre, potrebbero comparire segni di graffi.

Non utilizzare detergenti chimici, possono scolorire I'involucro in plastica..

Smaltimento
a) Prodotto

;6" I prodotti elettrici ed elettronici non fanno parte dei rifiuti domestici!

,‘@ Si prega di smaltire l'apparecchio quando non & pil in uso, secondo le

f— disposizioni di legge vigenti..

b) Batterie e batterie ricaricabili
L'utente finale & tenuto per legge (Ordinanza sulle batterie) a restituire tutte le batterie
esauste/batterie ricaricabili; & vietato smaltirle nei rifiuti domestici!
Le batterie/batterie ricaricabili contenenti sostanze nocive sono contrassegnate
con i seguenti simboli, indicano che non & consentito smaltirle nei rifiuti domestici.
| simboli per i componenti di metalli pesanti pericolosi sono: Cd=admio,
- Hg=mercurio, Pb=cavo (nome sulla batteria/batteria ricaricabile, ad es. sotto le
&=y icone del bidone della spazzatura a sinistra)..
g E possibile restituire gratuitamente le batterie scariche/batterie ricaricabili a qualsiasi
@\ centro di smaltimento autorizzato nel proprio comune, nei nostri negozi o in qualsiasi
altro punto vendita di batterie/batterie ricaricabili.
In questo modo adempiete ai vostri obblighi di legge e contribuite alla protezione dell'ambiente.

Dati tecnici

Temperatura misurata : 0°C to +50°C

UMIdIA: oo o 20-90% umidita relativa

Tipo Batteria: ..o C,. Codice Conrad 652544, 3x
Dimensioni:........cceeererrenierienenns approx. 410 x 270 x41mm
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